
A2.17 Visitare amici 
Rendre visite à des amis
https://app.colanguage.com/fr/italien/plan-de-cours/a2/17  

L'amicizia (L'amitié) Il luna park (La fête foraine)

La fidanzata (La petite amie) Invitare (Inviter)

Il padrone di casa (Le propriétaire) Donare (Offrir)

L'ospite (L'invité) Prendere un caffè (Prendre un café)

Il mazzo di fiori (Le bouquet de fleurs) Giocare a giochi di carte (Jouer à des jeux de cartes)

Il divertimento (Le divertissement) Uscire con gli amici (Sortir avec des amis)

Gli scacchi (Les échecs) Organizzare una festa (Organiser une fête)

Il gioco da tavola (Le jeu de société) Fare un brindisi (Porter un toast)

La serata di gioco (Soirée jeux) Essere felici (Être heureux)

1. Dialogue: Visitando gli amici: una serata di gioco

Davide: Stasera voglio invitare qualche amico per una
cena a casa. 

(Ce soir, je veux inviter quelques amis pour un dîner à
la maison.)

Federica: Ottima idea! Che ne dici di fare una serata di
giochi dopo cena? 

(Excellente idée ! Que dirais-tu d'organiser une soirée
jeux après le dîner ?)

Davide: Perfetto! Pensavo di preparare una pasta e
poi giocare a carte, per esempio a machiavelli. 

(Parfait ! Je pensais préparer des pâtes puis jouer aux
cartes, par exemple au machiavelli.)

Federica: C’è un mio collega che viene dall’estero, lo
possiamo invitare? 

(Il y a un de mes collègues qui vient de l'étranger, on
peut l'inviter ?)

Davide: Certo, è il benvenuto! Conosce le regole del
gioco? 

(Bien sûr, il est le bienvenu ! Connaît-il les règles du
jeu ?)

Federica: No, mi aiuti a ripassare le regole? Non le
ricordo bene. 

(Non, tu peux m'aider à revoir les règles ? Je ne m'en
souviens pas très bien.)

Davide: Certo. Ognuno riceve 13 carte, e l’obiettivo è
rimanere senza carte in mano. 

(Bien sûr. Chacun reçoit 13 cartes, et l'objectif est de
ne plus avoir de cartes en main.)

Federica: Quando è il tuo turno puoi pescare una carta
o metterla sul tavolo. 

(Quand c'est ton tour, tu peux piocher une carte ou
en poser une sur la table.)

Davide: Esatto, ma solo se ci sono già delle carte sul
tavolo. Se no devi aprire il gioco con almeno
tre carte. 

(Exact, mais seulement s'il y a déjà des cartes sur la
table. Sinon, tu dois ouvrir le jeu avec au moins trois
cartes.)

Federica: E queste carte possono essere tre numeri di
semi diversi o una sequenza di numeri dello
stesso seme. 

(Et ces cartes peuvent être trois chiffres de couleurs
différentes ou une suite de chiffres du même couleur.)

Davide: Esatto, te lo ricordi bene allora. Ricordati che
le carte sul tavolo si possono spostare, questo
è il bello del gioco. 

(Exact, tu t'en souviens bien alors. Rappelle-toi que les
cartes sur la table peuvent être déplacées, c'est ce qui
rend le jeu intéressant.)

https://www.colanguage.com/fr Uno | 1

https://app.colanguage.com/fr/italien/plan-de-cours/a2/17
https://app.colanguage.com/fr/italien/plan-de-cours/a2/17
https://www.colanguage.com/fr


Federica: Va bene, allora stasera spieghi tu le regole. (D'accord, alors ce soir c'est toi qui expliquera les
règles.)

1. Che cosa vuole fare Davide stasera?

a. Vuole giocare a scacchi da solo. b. Vuole andare al luna park con la fidanzata.

c. Vuole invitare amici per una cena a casa. d. Vuole prendere un caffè veloce al bar.
2. Che attività vogliono fare dopo cena?

a. Vogliono guardare un film al cinema. b. Vogliono uscire al ristorante con altri amici.

c. Vogliono andare a fare un brindisi in centro. d. Vogliono organizzare una serata di giochi.
1-c 2-d

2. Grammaire: Superlatifs absolus : issimo, -issima, etc. 
Le superlatif absolu renforce un adjectif sans comparaison.

1. Le superlatif se forme en enlevant la dernière lettre de l'adjectif, puis en ajoutant '-issimo' ou '-
issima'.

2. Les formes plurielles des terminaisons -issimi et -issime.

Aggettivo
(Adjectif)

Superlativo assoluto
(Superlatif absolu)

Esempio (Exemple)

Bello Bellissimo La casa è bellissima. (La maison est très belle.)

Grande Grandissimo
Questo è un mazzo grandissimo di fiori. (Ceci est un
bouquet très grand de fleurs.)

Divertente Divertentissimo
È stata una serata divertentissima. (Ça a été une soirée
très divertissante.)

Simpatico Simpaticissimo
Marco è un amico simpaticissimo. (Marco est un ami très
sympathique.)

Interessante Interessantissimo
Questo gioco è interessantissimo. (Ce jeu est très
intéressant.)

Felice Felicissimo
Erano felicissimi di vedersi. (Ils étaient très heureux de se
voir.)

Buono Buonissimo Il caffè è buonissimo. (Le café est délicieux.)
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1. Che bello vedervi qui! Portate sempre dei vini ________________________________ quando venite a cena.
a.   buonisimi  b.   buonissimi  c.   buonissimo  d.   buonissime

2. Grazie per il mazzo di fiori, è ________________________________ e molto colorato sul tavolo del
soggiorno.

a.   grandisimo  b.   grandissimo  c.   grandissimi  d.   grandeissimo
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3. I tuoi amici italiani sono ________________________________: mi sento davvero a mio agio con loro.
a.   simpaticissime  b.   simpaticissimo  c.   simpaticisimi  d.   simpaticissimi

4. La partita a scacchi di ieri sera è stata ________________________________; vorrei farne un’altra domani.
a.   divertentissima  b.   divertentissimi  c.   divertenteissimo  d.   divertentisima

1. buonissimi 2. grandissimo 3. simpaticissimi 4. divertentissima
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3.Exercices

1. Une soirée de jeux chez Luca (Audio disponible dans l’application) 
Mots à utiliser: gioco, brindisi, invito, turno, felici, divertentissima, padrone, gioco

Luca è un ingegnere che vive a Milano. È straniero, ma parla già un po’ di italiano. Da poco ha
conosciuto una collega molto simpatica, Martina, e il suo ragazzo Paolo. Vuole creare nuove
amicizie e decidono di organizzare una serata a casa sua.

Un venerdì mattina Luca scrive nel gruppo WhatsApp: “Ciao! Vi va di venire da me sabato sera?
Possiamo cenare insieme e poi fare una serata di ______________________ ”. Martina risponde subito:
“Che bello! Arriviamo alle otto. Porto io un dolce”. Paolo propone: “Dopo cena possiamo giocare a
giochi di carte, per esempio Machiavelli”.

Sabato sera Luca prepara una pasta semplice ma buonissima e mette la musica in sottofondo.
Quando gli ospiti arrivano, lui li saluta alla porta. Paolo porta un mazzo di fiori per ringraziare del
______________________ . La casa è piccola ma accogliente, e tutti si sentono ______________________ . A
tavola parlano di lavoro, di viaggi e della vita in Italia.

Dopo cena, Paolo tira fuori le carte. Luca non conosce bene le regole, ma ha voglia di imparare.
Paolo spiega il gioco con calma e fa il primo ______________________ . All’inizio Luca fa qualche
errore, ma gli altri sono molto pazienti. Dopo un po’ la serata diventa ______________________ .
Ridono, scherzano e fanno anche un piccolo ______________________ con il vino. Verso mezzanotte
gli amici salutano il ______________________ di casa e promettono di organizzare presto un’altra
serata di ______________________ .

Luca est ingénieur et vit à Milan. Il est étranger, mais il parle déjà un peu italien. Il a récemment fait la connaissance
d'une collègue très sympathique, Martina, et de son compagnon Paolo. Il souhaite se faire de nouveaux amis et ils
décident d'organiser une soirée chez lui.

Un vendredi matin, Luca écrit dans le groupe WhatsApp : « Salut ! Ça vous dit de venir chez moi samedi soir ? On peut
dîner ensemble puis faire une soirée de jeux. » Martina répond aussitôt : « Super ! On arrive à huit heures. J'apporte
un dessert. » Paolo propose : « Après le dîner, on peut jouer à des jeux de cartes, par exemple Machiavelli. »

Samedi soir, Luca prépare des pâtes simples mais délicieuses et met de la musique en fond. Quand les invités
arrivent, il les accueille à la porte. Paolo apporte un bouquet de fleurs pour remercier de l' invitation . La maison est
petite mais chaleureuse, et tout le monde se sent heureux . À table, ils parlent de travail, de voyages et de la vie en
Italie.

Après le dîner, Paolo sort les cartes. Luca ne connaît pas bien les règles, mais il a envie d'apprendre. Paolo explique le
jeu calmement et fait le premier tour . Au début, Luca commet quelques erreurs, mais les autres sont très patients.
Après un moment, la soirée devient très amusante . Ils rient, plaisantent et font aussi un petit brindisi avec du vin.
Vers minuit, les amis saluent le maître de maison et promettent d'organiser bientôt une autre soirée de jeux .
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1. Perché Luca decide di organizzare una serata a casa sua?

____________________________________________________________________________________________________
2. Che cosa fanno Luca e i suoi amici durante la serata, prima e dopo cena?

____________________________________________________________________________________________________

2. Choisissez la bonne solution 

1. _________________________________________ i miei amici a casa
per una serata di gioco.

(J'invite mes amis à la maison pour une soirée
de jeu.)

a.  Invita  b.  Invitano  c.  Invito  d.  Inviti

2. Loro _________________________________________ un mazzo di
fiori al padrone di casa.

(Ils offrent un bouquet de fleurs au maître de
maison.)

a.  donano  b.  doniamo  c.  donate  d.  dona

3. Domani _________________________________________ anche la
mia fidanzata alla festa.

(Demain, j'inviterai aussi ma fiancée à la fête.)

a.  inviterò  b.  invito  c.  inviteresti  d.  inviterei

4. Non so se loro _________________________________________ a
giochi di carte questa sera.

(Je ne sais pas s'ils joueront à des jeux de cartes
ce soir.)

a.  giocavano  b.  giocano  c.  giocassero  d.  giocheranno

1. Invito 2. donano 3. inviterò 4. giocheranno

3. Complétez les dialogues 

a. Organizzare una serata di gioco a casa 

Marco: Ciao Simona, vorrei organizzare una serata di
gioco questo sabato a casa mia. 

(Salut Simona, je voudrais organiser une soirée
jeux ce samedi chez moi.)

Simona: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Quelle bonne idée ! Quels jeux comptes-tu
préparer ?)

Marco: Sto pensando agli scacchi e a qualche gioco
di carte, così ci divertiamo tutti insieme. 

(Je pense aux échecs et à quelques jeux de cartes,
comme ça on pourra tous s'amuser ensemble.)

Simona: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Parfait ! Je peux aussi apporter un bouquet de
fleurs pour décorer la table.)

Marco: Ottimo, grazie! E magari prendiamo un caffè
e facciamo un brindisi per stare felici. 

(Super, merci ! Et on pourrait prendre un café et
faire un toast pour célébrer ce moment.)

b. Invitare gli amici a cena per un weekend 

Luca: Ciao Elena, ti piacerebbe venire a cena da me
sabato sera? 

(Salut Elena, voudrais-tu venir dîner chez moi
samedi soir ?)

Elena: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Salut Luca ! Bien sûr, j'aimerais beaucoup sortir
avec des amis et passer une belle soirée.)
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1. Che bella idea! Quali giochi pensi di preparare? 2. Perfetto! Posso portare anche io un mazzo di fiori per decorare il
tavolo. 3. Ciao Luca! Certo, mi piacerebbe molto uscire con gli amici e passare una bella serata. 4. Ottima idea! Porto io un
mazzo di fiori come ospite per te e per gli altri.

Luca: Perfetto, organizzo una festa con qualche
gioco da tavolo e prendiamo un caffè dopo
cena. 

(Parfait, j'organise une fête avec quelques jeux
de société et on prendra un café après le dîner.)

Elena: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Excellente idée ! J'apporterai un bouquet de
fleurs en tant qu'invitée pour toi et les autres.)

Luca: Grazie! Sarà una serata di vero divertimento,
faremo anche un brindisi insieme. 

(Merci ! Ce sera une soirée bien animée, nous
ferons aussi un toast ensemble.)

4. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre. 
1. Quando inviti degli amici a casa in Italia, cosa prepari di solito per la serata? Descrivi brevemente.

__________________________________________________________________________________________________________

2. Immagina di organizzare una serata di gioco con colleghi italiani: dove la fai, cosa si gioca e a che
ora inizia di solito?

__________________________________________________________________________________________________________

3. Racconta una visita recente a casa di un amico: cosa avete fatto insieme quella sera?

__________________________________________________________________________________________________________

4. In Italia è comune portare un regalo quando vai a cena da amici. Cosa porti di solito e perché?

__________________________________________________________________________________________________________

5. Écris 6 à 8 phrases pour inviter des amis chez toi pour une soirée de jeux, en décrivant
ce que tu proposes à manger et quelles activités tu proposes après le dîner. 

Ti va di venire a casa mia sabato sera? / Possiamo cenare insieme e poi giocare a carte o a un gioco da
tavolo. / Porto io il cibo, tu puoi portare qualcosa da bere? / Spero che sia una serata divertente per tutti.

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Verbes importants
Invitare Donare

io invito dono

tu inviti doni

lui/lei invita dona

noi invitiamo doniamo

voi invitate donate

loro invitano donano
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